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Z A K O N

O IZMENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PREKRŠAJIMA

Član 1.

U Zakonu o prekršajima („Službeni glasnik RS”, broj 101/05 ), u članu 35. stav 4. alineja prva, posle reči: „spoljnotrgovinskog i deviznog poslovanja” dodaju se reči: „životne sredine” i zapeta.

Član 2.

U članu 65. u stavu 4. posle reči: „kaznu” dodaju se reči: „maloletničkog”.

Član 3.

U članu 69. u stavu 4. posle reči: „trajati” dodaju se reči: „najmanje tri meseca a”.

Član 4.

U članu 73. u stavu 2. i 3. posle reči: „kazna” dodaje se reč: „maloletničkog”.

Član 5.

U članu 76. u stavu 5. posle reči: „usluga” dodaje se zapeta i reči: „životne sredine”. 

Član 6.

U članu 87. stav 2. menja se i glasi:

„Presuda doneta u prekršajnom postupku postaje pravosnažna danom donošenja presude Višeg prekršajnog suda, a rešenje organa uprave danom donošenja presude mesno nadležnog prekršajnog suda”.

Član 7.

U članu 91. stav 2. menja se i glasi: 

„Prekršajni postupak u drugom stepenu, po žalbama na presude prekršajnih sudova vodi Viši prekršajni sud, a prekršajni postupak po žalbama na rešenja organa uprave vodi mesno nadležan prekršajni sud”.

U stavu 3. reči: „o žalbama na odluke koje u prekršajnom postupku donesu organi uprave”, brišu se.

Član 8.

U članu 129. stavu 2. i 3. posle reči: „Višem prekršajnom sudu” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajnom sudu”.

U stavu 4. posle reči: „Višem prekršajnom sudu” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajnom sudu”, a posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”.

Član 9. 

U članu 156. posle stava 2. dodaje se stav 3. koji glasi:

„Kad zahtev za pokretanje prekršajnog postupka podnosi fizičko lice kao oštećeni protiv odgovornog lica u državnom organu, organu teritorijalne autonomije i jedinici lokalne samouprave, zahtev treba da sadrži lično ime okrivljenog, naziv i sedište organa i funkciju, odnosno poslove koje lice u organu obavlja”.

Stav 3. postaje stav 4.

Član 10.

U članu 228. u stavu 1. reči: „Protiv odluke donete u prvom stepenu može se izjaviti žalba Višem prekršajnom sudu” menjaju se i glase: 

„Protiv presude prekršajnog suda može se izjaviti žalba Višem prekršajnom sudu, a protiv rešenja organa uprave, mesno nadležnom prekršajnom sudu”.

Član 11.

Član 238. stav 2. menja se i glasi: 

„Blagovremenu, dozvoljenu i od ovlašćenog lica izjavljenu žalbu, prekršajni sud će sa spisima predmeta dostaviti Višem prekršajnom sudu, a organ uprave mesno nadležnom prekršajnom sudu, u roku od tri dana”.

Član 12.

Naslov iznad člana 239. menja se i glasi:

„Odluke prekršajnog i Višeg prekršajnog suda”

U članu 239. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”.”

Član 13.

U članu 240. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”.

Član 14.

U članu 241. u stavu 1. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”, a u stavu 2. posle reči: „član 237. ovog zakona” briše se tačka, dodaje zapeta i reči: „a prekršajni sud na ispitivanje povreda iz stava 1. tač. 1.i 2. ovog člana, kao i na ispitivanje odluke o kazni”.

Član 15.

U članu 242. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”, a reč: „presuda” zamenjuje se rečju: „odluka”.

Član 16.

U članu 243. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”, a reč: „presudu” zamenjuje se rečju: „odluku”.

Član 17.

U članu 244. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”. 

Član 18.

U članu 245. u stavu 1. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”.

Član 19.

U članu 247. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”.

Član 20.

U članu 248. posle reči: „Viši prekršajni sud” dodaje se zapeta i reči: „odnosno prekršajni sud”.

Član 21.

U članu 277. stav 1. reč: „presude” menja se i glasi: „odluke”.

Član 22.

U članu 289. stav 1. reči: „Višem prekršajnom sudu” menjaju se i glase: „mesno nadležnom prekršajnom sudu”. 

Član 23.

U članu 291. stavu 4. reči: „Višem prekršajnom sudu” menjaju se i glase: „mesno nadležnom prekršajnom sudu”. 

U stavu 5. reči: „Višeg prekršajnog suda” menjaju se i glase: „prekršajnog suda”. 

Član 24.

U članu 305. reči: „u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovog zakona” zamenjuju se rečima: „do 1. januara 2010. godine”. 

Član 25.

U članu 308. reči: „1. januara 2007. godine” zamenjuju se rečima: „1. januara 2010. godine”. 

Član 26.

U članu 107. stav 4, članu 258. stav 2, čl. 259. i 260, članu 261. stav 1, čl. 262. i 263, članu 264. stav 3. i članu 265. stav 1. reči: „Vrhovni sud Srbije” u određenom padežu, zamenjuju se rečima: „Vrhovni kasacioni sud” u odgovarajućem padežu.

Član 27.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom glasniku Republike Srbije”. 


